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“Het” mZpEiA, AR WA B R LA, AR BRI REE, AR R BE B
PREREE T 22 i), A3 RBALIIBERR, A REITERE A LR &R . 8o &
R, fERWPEAThRETT . DURMENEIE M RBHALEA ERAMFE M Zhaest, K28R
J& TR R GG . DOE S e BRI ERZ AR “0” MERBHE, 7K
BV (AR LA AT 5“9 7 B B AR RIE D5 T 1 2R giin] . DUTE AT R A7 IR iR
ARR M5 SO LA RLRAR, i B e B =i 5 1 52 RS B AR M s . JOEH A
KRBV BEAK LLENJE R RIS R piial b 2, Ba R BB . DUBESHEEPARK w7
B SRR 5 T 2R Wi A S A [F] . DOE AR 7 B B ARSI U T A& i 2
B R BB FRow, MEEIRZH “tuna” BTZERR.
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ABSTRACT

Euphemism is a language phenomenon that people often encounter in communication. It
is a more polite way of saying, and it is used to replace words that ordinary people dare not say
directly. This article mainly studies the euphemisms about "death” in Chinese and Indonesian,
the euphemisms about "sexual behavior", the euphemisms about “pregnancy”, the euphemisms
about men and women, the euphemisms about "excretion", the euphemisms about women periods,
euphemisms for the body, euphemisms for "sickness" or physical disabilities, euphemisms for
occupation, euphemisms for being fired or not working. Through the analysis, we know that in
terms of the functions of euphemisms, the euphemisms in Chinese and Indonesian basically have
the same functional characteristics, and most of them are euphemisms with elegant function. The
most types of euphemisms in Chinese and Indonesian are euphemisms about "death", euphemisms
about occupations and euphemisms about "sickness™ or physical disabilities. The meanings
represented by euphemisms about "death" in Chinese are relatively rich and specific, while some
euphemisms in Indonesian are influenced by religious beliefs. There are more euphemisms for
occupations in Chinese than similar euphemisms in Indonesian, and the coverage is wider.
Chinese and Indonesian have basically the same euphemisms for "sickness™ or physical
disabilities. Most of the euphemisms about "sickness™ or physical disabilities in Chinese are
expressed with "loss, impediment”, while in Indonesian, the prefix "tuna™ is often used.
Keywords: Chinese; Indonesian; euphemism

46


http://journal.ubm.ac.id/

Versi Online: http://journal.ubm.ac.id/
Hasil Penelitian

Jurnal Bahasa dan Budaya China
Vol. 11 (2): 46-50. Oktober 2020
ISSN: 2086-3667

5l

BWiE R NREFSHEENT 22—,
FE AR N 2E S e DUS G BN I B 2%,
TAEX W SR AL S LN T
fERZBRIR A4, T RN E . E
(PR « ZRWiiE 2 ANATTE AL 2 58 b A e 4
BEAG (R — R AT PR mg B AE AT RS B
HRMEEENER. BRAZRBAERE
%, T DMEIRATI A AR A B A far e,
Wr 3 JCE )1 8 SR T2 . BRBEW KAt
SREBRI T T, B A RRTER .
ToRzE . IEM. W, NN,
Fit, B brIgE B
LA, . RS OxEE: 2015) .

B S52 2R EMK, &l TiEmg
S I i DR I T R T ) e i AN R 1 B
W 3 e 2 5 A R IR . 7R A B
MNTBEEE DS 8EF 5 R
FEpERFIE . i AT F 429550
IS¥ S A=A RER U et A e I= Y I B3 ]
R EE s UORAAATER . AR, AATX
T RE IR, JKIEHAE
NFETIRS,  BAT— M “ditk” 7, i
FIEFRATRR N 44t , XFFIEFE SR
PETRRAIRZ N “iBHE” .

AL NSO bRE, A
TN — S E A, R, IR
IRy EEN T, HETT M. R
B R IRA TR U AL S 5 . 43R
A78 31 b A 6 TH] ) 1 R R L T R 28, N
A BRI AT, EX A, X
I B 7 2l A48, X5 & 26 1A 1AL
PIINRE . Z2uia AL 30 Th e 3 BRI A X)
HOAMBEEE X ARSI AERE.

ZRlgiiA e T RE At 2 7 H W A b,
— S U S S R IE RS
ZihRIE Lk, HAZRAA. A
XL LN — e BEET . A,
T A N FRATT 2 Wi %% B, MR
ATEAT— BWAH T BETERE
YL A

T BRSO AR 1 AU e
TR GOk A, il K,
FH R AT — SR R E U g, AR &
Ry, A AREERIA R N A B,
FEAIGIE 5 ML, X 52 23 1A 1 FE 1 Th
Ae. HEAZbrd AT F Zetgiia] kA 1A~
NHTERBEAIAS 4242 i SRR AR P

]

47

Sy B SRR DI AT 2y
SRR N — B R BIRIE, AREE %
WE T BT mERCORE. K7, X
FERIZRIE T LLLEXS 75 B8 54552

R RE R —FOSCHLR, XAl
BEER, RERINFHERPAMAES
EREE KM MIE (FExR, 2009) ,
117 2E 7 £ BEHIE FORE DL 5 18 2l in] Oh E 2L
TR FIHRMMZR AR 7> N 50T
MR 5SHEEHRPREE. 5
BNV AT 5 R 22 i 1] 5 5 T -

IPIWsRrS

AT T R E A0, M HE
M ONERIAETERE . GFF. 9 AR 5 T
M gaia], B SUIE LR IS A A i 2%
wiial. AW 5T M Sketch Engine ik} 2
PR IUUE 22 i 1] (1 4H 5% %2k} LA K2 Corpora
Collection &R} SRER 1} BN JE 18 2 i i (1 AH
KR AHE T TR A 2 i A a0 N TR
% 1 PGE 5 R E i

i 1] Y [ WiE ElJeiE
B IRFE ) ZE Wi 1A 25 A 134N
g%ﬁmﬁyméw i o
B R R A 24
g%%ﬁzﬁméw i 1
HrBe R 60 44
Egﬁﬁi&%%é NS
ST 8 il 6/
X S
Wi T Y] 10 97
N T 16 94
HXMIFRREET
Yl A At
Jke 91 /4MA 51 4MiA

MRER S5

PUBZRPEA R T E B R, £iEF
kb, QNIEIFRR T EE 2RI ZR YA
W, W AEURZ T m, e BT, R
He . AT N BRIBE L LA, Dt
EHERLIE. P ARt ANSRAAEEAS
LNV AN NP e STWIRES 3 5


http://journal.ubm.ac.id/

Versi Online: http://journal.ubm.ac.id/

Hasil Penelitian

Jurnal Bahasa dan Budaya China
Vol. 11 (2): 46-50. Oktober 2020
ISSN: 2086-3667

flZliinl. A Sketch Engine 1Bk} i 8E 3|

(R i) I L IHBE WSR2 Pl :

X, FEANFRIBES RIS L “B1k7 .
CCET . “Etk”, MbEmEThREm &
wiiEAREZ, HHEHKRHEE SRR
BCHERTT G

DO I “IR 7 B B kBRI U7 TH
(221 LA KA R T B e TR 2
i B TR RE B i . — ok,
MNTARG . SR LB . BT B DL & 3%
A TAE R — S AR K H AR AL, (5] IN H 2
BRURTE L, R ANATTREF 5 R, IR st
LT A BAG A6 T e 1 2 i 1A

NBIEZIRIE, Ak2 NAM IR
%, AEXFARE S HAE, JFEHBU
“BE” o AR, AR GAE — R Ak i
JieE (W) EEEHEANEWE, IMAHRER
DT A S (V) a7 R 7 N2 3 S
Hog b, Ft, PUERHMAR “B” &
1A AP B A WS T RE .

AR E R ED JE R FE & T 9 [ 5K
bb iy E G 5 RIA 1S, (HED 2B 1)
Zelgi A LGB g1 b . 23 M Corpora
Collection A} W 8L 2 1 23l iA] S H IR

N 3 PR,
Rlpiial DUBZ i Dt

Meninggal, tewas,
gugur, wafat, akhir
hayat, tutup usia,

T SR i

F1E. B, I

il R i

B, Z2E. PR
£ TE ﬁﬁ\ﬁﬁ\ﬁﬁ\ e
s o MGGy

Kepe, B, Al

N NEN

. B, Ak

KR
R N N N
BUHES R G5 s
i G "
o A Wb A, B
MEBE B e

SR HSOME.
By Co WD AAH
R BEREL GBS

W, AR,

7

e

e ey R
WA e
% At -
P IOE T I IENE T NE T
iﬁj He
% 2k ﬁi‘ii‘@i‘ i
Z 1 ] ST DR HARS g

KRig. BA
N TN
HO kG B, M. S3E. B el
GRS WAL K. Hi. D
- . S

KT, R 5.

. iR ER

Wi, ST, S
FRBNLM B TR, TR R
i W, PR, KD IR

T AL FEORZE R

RN . L

. =i
@%Wﬁ% FH. Bl B, el
ok TAE Kb h £ Thig
g e

WM& 2 JfiTsmn, DR I ZRREE R
ZHE R TR REM R BIE, WA K
“PEATONT ZERBIE, TR COMERT IR
Wi, ARFE LM REE, Rk “HF
M BB, AR AR T 2 i
AR NG, ARPOALKBIK. %
FINIZ G E N ST S R TE 245

v Mendahului, telah N
g;ﬁ?ﬁ 1 tiada, peristirahatan Jﬁi
il terakhir, berpulang, He
menghadap Tuhan,
berujung maut,
mangkat
i 3%13’3 r; ;I Berhubungan intim, [=Fii3
o " bercinta IhfE
1\
A S 2 : =y
T Hamil, berbadan dua i
ARE L i
R g belang Thite
HR<HEM”  Ke belakang, BAB, ki
IR 25 i 1] kamar kecil, BAK IhfE
A RLZEE
BEHAfM Z2 i Datang bulan iéﬂ:’%
_‘Lﬁj jJ Ae
\ Alat kelamin,
g;&? i payudara, buah dada, ‘ilf—{%
L8 alat vital, kemaluan HE
KB Langsing %g%
B e
ﬁ%g;% Disabilitas, difabel, i
il tunanetra, tunarungu, o

tunagrahita, kurang


http://journal.ubm.ac.id/

Versi Online: http://journal.ubm.ac.id/
Hasil Penelitian

Jurnal Bahasa dan Budaya China
Vol. 11 (2): 46-50. Oktober 2020
ISSN: 2086-3667

pintar, tunadaksa,
tunawicara, tunalaras
PSK, paranormal,
vwr Ly tunawisma, )
ﬁafﬂ,\ﬂkﬁﬁ pramuniaga, pramusaji, %HZE
ik pramuwisma, pramuria, e
tunasusila, tunakarya

HRW IR PHK, diberhentikan, —_
%A TYE  dirumahkan, e
Zpi  dibebastugaskan He

BARER B BB TR B2 A I
BRBIE 2, (HRAEDRE E N EA A .
R JE 8 H R WiE K252 8 T B Ak
MZwais, WAk “PEAT R o “mET
Pz la, “He” o A, Sk,
BRI AR 201 . ENJRiE A % %7
B B AR BB T T R 2R3 DL A R TT
PR A LA Z2 i 8 T #E0m D) R ) 22
Wiial. WA OK “HL” W2l JE TR Th
RE. LAh, FAFAIER 1 _LPRNE S &b
W EBCE, DOE S EN e 1EZ i in M K i £
WA R A0 Wi, A BB
PRULRAT O IR 7 Bl B A ok B 07 THI AR 2%
Wi o

POEA R “B” MZERBHEIEZ, Pt
RGN E, WRRME, W “@”
FORBEAMET: Al BL2 B Dy R BN 5
WO o, R Ko A RIMALT:,
“HR” RonEA. 1B IX L ZR 0 U
N B 1 N AT DL T R 0 A SE T
JREE. ERJETEAT ¢ “AE” HIZEliin 5 I
R R A RIS, BEAZ, W
“gugur” — M SRFRAR A SRS AE T HY IR
WRgcuE, SUGER TS MHE. HAME
BIEENE, BTHERE N ERHAER,
AT b HG Z3 g 1] B 22 B/ 22 2 B SR FR RS
WA “H” ZWiiEr “ berpulang” A
“menghadap Tuhan” . “berpulang” &
Wt BB HUROR E R B B0A . 1R
ol 22 #— M Ui “ berpulang ke
Rahmatullah” , EEEEHEF LR 1E
BB PN R £ B — UL “ berpulang ke
rumah Bapa di sorga” , &EZSEE CFIR
%o “menghadap Tuhan” H32 2% 2.
BB AU SR FHMHE I Z i, SER
WF AR E . T, —ANEK
[ 23 U0 P, 2 R e 38 2300 3] 1) e

DOERA RPN Bkt b 2, H
RN Bl B B JE 1B A SRR R i AR S T,
mEE (ARRM - T4 GEFH L. #

WLy W ETAD)  ER GERM . R
% R0l KBRS . RAEE) |
i (BT 5. TR JE s s R 1)
iR A K2, 2 BRSSO RO 6 AR
(1 pramuniaga, pramusaji, pramuwisma) ,
SEVEH AR (W tunasusila, PSK) , 2%
v HgERR (i tunakarya) 2%
POESHETEFRAE XK 0”7 B Sk
R B3 7 THI ) 22 i1 FE A [F], 0 FHORACE
F &2 “RIE” F “tunarungu”
FRFRE 1 2 NI Z i 2“5 B
9% 7 Al “tunagrahita” , A FACEIET
(K& 2 “ KRB A “tunanetra” , H
RIS AR A B A b T 1) T B Bk B
RN 23 i ] 2 “ AR N . B BE ORI
“disabilitas. difabel. tunadaksa” . 1f %+
RN, DOBEHRAR “W7 BE Gk
R 77 T 2= iie 2 8 “ k. R ROR,
MENETEZ H “tuna” RTZERR.

&

i P By, BATI AHT T4
e

AR FU R B VEE N, AR5,
PUE I ZR i EL B R IR M &R iR B2 . X
ERBAICE 91 ANiA, 1 B JE 1 2 i A
AT 51 AV AERPERDIRE T T, PUEAN
B[ JE 1 )22 i i K A b BLAT AH [R] ) D e F
fik. PUEFIENJEEH H RBiiE K2 B2 s
T REREE, AR Ui
I, K A7 MZRPE, 7K
Bl i ZRpiiE, Ao “HE” KRB
W, ARLVEEBI N RYE, RSk
(=t in] LA LA SR HRME B iR . OO 8
W ThBERI Wi, WA “H 7 B Bk
S 5 T ) 22 R] LA R AT SRAOT R BB
TAER RS 1. M AiE S AR “5”
Ryt in] Al e T8 D g .

DB SRR Yiw MR R 2 A
KT IRBEE, A IRBLIBIRK LK
AR R B S AR s T T B
DU Z g BT AR (5 S B = 3 A AL
R, R A7 MR BEAT
(FRORBEAMETD  “wi”  CGRoRBEA
AWML  “HR” (ERER) .
“RETZ7 GRORPERSFTIAET) o TEE
B AR BRI E AR, (HA%F


http://journal.ubm.ac.id/

Versi Online: http://journal.ubm.ac.id/
Hasil Penelitian

Jurnal Bahasa dan Budaya China
Vol. 11 (2): 46-50. Oktober 2020
ISSN: 2086-3667

IR, 2B mBE Mg, Wt
W == 2. B BOOR FE HOE 2R i
“berpulang” (FRIEH R EIEHE O
B KZ) Al “menghadap Tuhan” (FR3E
AR AE ) .

POEH A RPN Bifr b 2, 5
mRMET, iR DE. E2R
(EFM « WS &%, e+
HRBPNBRAKZ, ZHONRF LR
WOV BERR, S PIBiRR, SRl & 1wk
(4 tunakarya) %5,

DOESHJEIER AL “W 7 8i#F Sk
S5t B4 7 10 PR 2R B A AR [R] . PUE A R
“R 7 B By PR SR e 7 T B 2SR 22 20
“OL BE” FRoR, METBIEZH “tuna”
&

EE PN

EegkTi. (2009) . B XA PRES iES
#et, bt dbRUE S K AL

W, (2009) . PGEFEC A, bRt db
IR R A

#FR. (2009) . SiERGIHEMIESIESR
WAL N Bl ST )

MARE. A= (2012) . BACBGER)
L RRZRWE (1) 5 FERNE F ThRg. Tk

REEFR CHEAE 2RO

B E. (2002) . i A iR] 49 1) 1) i AR

[EEEIREL!:S

PAr L (20000 | B EE VL E- B KA
#h kb is . PT ELEX MEDIA
KOMPUTINDO.

50

. (2012) . BUEMERIRE S . dbat:
b AR AL

T g, (2016) . WL PIE AL L 55
A R—— “HBIIR” RPiiE
B FCXT G BT Bk VG T KA.

T (2014) . i TEE FWiiE i 48 3 4
N FEPUNF B, AME AT

FXI4E. (2015) . L HEZWEiE Xt 5 % 4
POBZRWIE 2. 7RM . TR K.

FeHE, (2008) . EVE S AL HEEE 1L

JE IR hAt.
FKIE. (2011) . R EHE S SO VEEE LAE 5T
JE R 2= H AL

Hp ] A 2 B 22 B 1 B AT BT A i G
(2005) . PUARBEE A $4 28 TofR.AL
W RS EDPRE.

Kamus Besar Bahasa Indonesia Pusat Bahasa
Edisi Keempat.(2008).Jakarta: PT
Gramedia Pustaka Utama.

Mualafina & Rawinda Fitrotul.(2017).
Eufemisme Bahasa Indonesia dalam
Bidang Profesi.Universitas PGRI
Semarang.

https://www.sketchengine.eu/

https://corpora.uni-

leipzig.de/en?corpusld=ind mixed 2013



http://journal.ubm.ac.id/
https://www.sketchengine.eu/
https://corpora.uni-leipzig.de/en?corpusId=ind_mixed_2013
https://corpora.uni-leipzig.de/en?corpusId=ind_mixed_2013

